
Foru AclminisluzioaLen Kalitaterako Depaltamentua

Deparlamento para la\Caliclar.l en la Ariministración Foral

Donostia-San Sebasti¿in, 2003ko irailak 1 5.

Erreferentzia: Errenteria eta Lezoko onartutako mugaketa eta mugarrtztatzeari
buruzko akordioa. Egintza horien akten artxibaketa.

Gipuzkoako Lurralde Historikoan, udalerrien arteko mugaketa egiteko prozedura
martxoaren lTko 212003 Foru Arauak, Gipuzkoako Udal Bam¡tiak enegulatzekoak,
xedatzen du II. idazpuruan (Gipuzkoako aIdizkaiOfiziaIa,55 zk. martxoaren 2l ekoa).

Foru Arau horren 21. artikuluaren arabera, mugaketa eragiteko izendatutako udal
batzordeek bere lanak burutu ondoren aktajasoko dute, eta aktaren eta aktari erantzitako
agiri kartografiko guztien ale bana egingo da mugaketan parte hartu duten udalentzako
eta beste bi Foru Aldundiarentzako.

Kontutan haltuta egintza horein edukina eta ztxe Zuzendaritzwa atxekita dagoen
Lurralde Informazio Zerbitzaaren betebeharak, bidezkoa da Foru Aldundiari igonitako
Akta horietako bat Zerbitnt horretan artxibatzea. Beste alea Foru Aldundi honetan
izapidetu den espedientean geratuko da, Ztnendaitza honen pean dagoen Udal
Kudeaketa Teknikoko Unitatean hain zuzen ere.

Beraz, honekin batera doakizu Errenteri etaLezoren arteko mugalerroa zehazteko egin
diren mugaketa eta mugarciztatzearen egintzen akta bateratua (bere plano eta gazti),
2003ko maiatzaren 5ean jasoa eta bi udalerrietako Udalbatzek onartua. Errenteriako
Udalbatzak 2003ko maiatzarcn 9ko batzanaldian eta Lezokoak 2003ko uztailaren
8koan.

Akta honen erabakia Gipuzkoako Aldizkari OfiziaIean 2003ko abuztuaren 6ko
datakoan, 147 zk. duen alean argitaratua izanda.

Besterik gabe eta begirunez.

Ibargutxi Otermin
ntzendari nagusia

José Ramón lzkeaga Zinkunegi jauna.-
Lurralde Antolaketak o ntzendari nagusia.
Lurralde Antolaketako eta Sustapenerako Departamentua.
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II. ERANSKINA

ERRENTERIA, OIARTZUN ETA
LE,ZOKO BATZORDB,EK
SALBATOREN KOMUNTz,AT
AINTZAT HARTU DUTEN
MUGAUNEAREN AKTA.

Salbatore izeneko tokian elkartzen dira,
2003ko apirilaren 9an, goizeko 9:00tan,
Errenteria, Oiartzun eta Lezoko udal
batzordeak eta hirurak bx datoz
elkarren arteko mugaune komuntzat
hartzeko ondoren deskribatzen dena:

1. MUGARRIA

Halakotzat hartu zen Salbatore izenaz
ezagutzen den lekuan dagoen puntu
bat. Puntu hau Errenteriako
saihesbiderako obren ondorioz
egindako betelan batean dago,
saihesbidearen ipanaldean, lehenago
Gabiria eta Ulkerre mazelek osatzen
zuten erreka bat zegoen eta
betelanarekin aldatu den lursailean.

Batzordeek erabakitzen dute mugaune
hau mugarriúatu egin behar dela ahal
bezainpronto.

Eta horrela jasota geratu dadin,
ondoren sinatzen dute bertan izan diren
udal batzordekideek eta Foru
Aldundiko ordezkariek,

ANEXO II

ACTA DEL MOJÓN QUE
RECONOCEN EN SALBATORE
COMO COMÚN LAS
COMISIONES DE LOS
MUNICIPIOS DE ERRENTERIA,
OIARTZUN Y LEZO.
En el paraje conocido como Salbatore
se reunen a las 9:00 horas del día 9 de
abril de 2003, las comisiones
municipales de Errenteria, Oiartzun y
Lezo, estando los tres de acuerdo en
aceptar como común punto de
delimitación el que a continuación se
describe:

MOJON n" I

Se reconoció como tal un punto
situado en el paraje conocido como
Salbatore, en un relleno realizado
como consecuencia de las obras de la
variante de Errenteria al norte de la
misma, modificando el terreno por el
que discurría una antigua regata que
formaba las vertientes de Gabiria y
Ulquerre.

Las comisiones acuerdan proceder a su
amojonamiento a la mayor brevedad.

Y para que quede constancia, firman a
continuación los comisionados
municipales y los representantes de la
Diputación Foral de Gipuzkoa
presentes en el acto,

dalaren Oiartzungo Udalaren
Comisión

bra jauna, - Don Gamio j
alkatea/alcalde.

Gutierrez jauna, - Don Joxe Gezala Legorburu
Javna, al



- Doña

Don

- Don
jauna,
Ayuntamiento

Lezoko Udalaren aldetiV
Comisión del Ayuntamiento de Lezo.

- Don Aitor JAuna,
alkatea/

- Don Mikel lza,, jauna,

- Don Pello Garbizu Azkue jauna,
zinegotzia/concejal.

andrea, Don Olaiz Odriozola jauna,

jauna, - Don
arkitekto

Ezpeleta - Doña Joaristi Olariaga
Udaleko idazkana/secretaria
Ayuntamiento.
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Gipuzkoako X'oru Aldundiaren
aldetik/Representanes de la

Diputación Foral de Gipuzkoa:

- Don Jose Maria Aramburu Ayestaran
jauna.

Faustino Gainzarain

- Don
jauna.
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- Don Raimundo Mendiburu Abad
j auna, arkitektoa/arquitecto.

- Don Xabier
Udaleko
Ayuntamiento.

S mugaunean, 2003 ko apirilarcn 9 anl
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En Salbatore, en el mojón de los tres términos municipales, a 9 de abril de 2003
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ERRENTERIA ETA LEZOKO
TIDALERRMN ARTEI(O
MUGALERROA ZNHAT;TEKO
EGINDAKO ERAGIKETAREN
ELKARREN ARTEKO AKTA.

Mugaketa eragiketa Gipuzkoako Udal
Bamrtiak erregulatzen dituen 2003ko
martxoaren lTko 212003 Foru Arauak II.
Idazpuruan xedatutakoaren arabera egin da;
lan horiek 2003ko maiatzarcn 5ean burutu
dira eta parte hartu dute udal bakoitzak
izendatutako batzordeek baita Foru
Aldundiak izendatutako ordezkmiek ere, hain
zúzenhonako hauek:

Teknikoaren
Depmtamento

ACTA CONJT]NTA DE LA
OPERACIÓN DE DESLIIIDE DE LA
r,Ínn¡. DE TÉRMn'{o ENTRE Los
MUNICIPIOS DE ERRENTERIA Y
LEZO.

La operación de deslinde se ha realizado
conforme a lo dispuesto en el Título II de la
Norma Foral 212003 de 17 de marzo,
reguladora de 1as Demarcaciones
Municipales de Gipuzkoa; y ha sido llevada a
cabo el día 5 de mayo de 2003 por los
siguientes comisionados de cada
Ayuntamiento y asistencia de los
representantes nombrados por la Diputación
Foral que asimismo se indican:

jauna, Irhendakaritza Departamentuko Udal Kudeaketa
de la Unidad de Gestión Técnica Municipal del

Errenteriako Udalaren aldetik/Comisión del Ayuntamiento de Errenteria:

- Don Miguel Buen Lacambra jauna, alkatelalcalde.
- Don Elías Maestro Ruíz jaurrU zinegotna/concejal.
- Don Enrique Ponte Ordoqui jauna, arkitektoa/arquitecto.
- Don Francisco Jaüer Lesca Ezpeleta jauna, Udaleko idazkaria/secretario del Ayuntamiento

Lezoko Udalaren aldetik/Comisión del Ayuntamiento de Lezoz

- Don Aitor Sarasola Salaberria jaun4 alkatea/alcalde.
- Don Mikel Mitxelena lza jauna, zinegolzia/concejal.
- Don Raimundo Mendiburu Abad jauna, arkitektoa/arquitecto.
- Don Xabier Loiola Aristi jauna, Udaleko idazkaria/secretario del Ayuntamiento

Gipuzkoako Foru Aldundiaren aldetik/Por parte de Ia Diputación Foral de Gipuzkoa:

- Don Jose Maria Aramburu Ayestman jauna, Obra Hidraulikoetako eta Hirigintzako
Departamentuko Lurralde Informazioko zerbitzuburuallefe del Servicio de Información
Territorial del Departarnento de Obras Hidráulicas y Urbanismo.

- Don Faustino Gainzaratn Pinedo javna, Obra Hidraulikoetako eta Hirigintzako
Departamentuko Zerbitzt¡ko ingeniari tekniko topografoa/ ingeniero
técnico topógrafo de Informaciín Territorial del Departamento de Obras
Hidiáulicas y

- Don Julian
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Aurreneko mugarriaren zehaztapena
(zeinak Errenteri4 Oiartnn eta Lezoko
udalerrien arteko mugaunea zehazten duen)
joan den 2003ko apirilaren 9an egin zen,
Errenteria eta Oiartzunen arteko mugaketa
eragiketaren bamran; hiru udal batzordeek
bat etorri ztren zehazterakoan, eragiketa
horren aktaren II. eranskinean jasota geratu
zenbezala.

Akta honen Eranskinean, mugaketa
eragiketa honetarako deituak izan diren lur
jabeen zerrendan, sinatu duten jabeak ere

agertu dir a egintzetar a.

La determinación clel primer mojóq que es

común a los municipios de Errenteria,
OiartntnyLezo, se realizó el pasado día 9 de

abril de 2003, en la operación de deslinde de

término entre los municipios de Errenteria y
Oiarlntn; fue reconocido por común acuerdo

de las comisiones de los tres municipios, tal
como quedó recogido en el Anexo II del acta

conjunta de dicha operación.

A la operación de deslinde han asistido los
propietarios que figuran con su firma en la
relación de los propietarios convocados para

esta operación de deslinde contenida en el
Anexo de este Acta.

Mugaketa ekfutza 2003ko maiafzaren Sean

egin da; goizeko 9:00etan hasi da aurreneko
mugarmea dagoor tokian (Errenteria,
Oiartzun ela Lezoko udalerrien arteko
mugaunean), Salbatore izeneko tokian; gero
mugalerroa zehazten joan dira ondoren
deskribatzen den ordenean, eta ekintza
l1:30etan bukatu da hamabigarren
mugaunear en zehaztapenarekin.

Mugalerro a zehazleko eragiketa bukatuta
udal batzordeek ERABAIflTZEN DUTE bi
udalerrien arteko mugalerro osoa onartzea
ondorengo zehaztap enaren arabera:

1. MUGARRIA

Aurkitu ez zenez mugarri honen
aüerazgania zen harririk ez seinalerik,
halakotzú. hartu zen Salbatore izenaz
ezagutzen den lekuan bat. Puntu
hau Errenteriako

La operación de deslinde se ha realizado
durante el día 5 de mayo de 2003; se ha
iniciado a las 9:00 horas en el lugar donde
está el primer mojón (el común a los
términos municipales de Errentena, Oiwtntn
y Lezo), en el paraJe conocido como
Salbatore; se ha ido determinando la línea en
el orden de descripción recogido a

continuación, y la operación ha ftnúizado a

las 11:30 horas, con la determinación del
duodécimo mojón.

Finalizada la operación de deslinde, las

comisiones de los dos municipios
ACUDRDAN reconocer la totalidad de la
línea de término entre ambos municipios
conforme a la siguiente descripción:

MOJON n" 1

No habiéndose encontrado hito ni señal de
deslinde anterior alguno que represente a este
mojón, se reconoce como tal, un punto situado
en el paraje conocido como Salbatore, en un
relleno rcahzado como consecuencia de las
obras de la variante de Errenteria al Norte de
la misma, modificando el terreno por el que
discurría una antigua regata que formaba las
vertientes de Gabiria y Ulkerre.

ondorioz
saihesbidemen
eta ulkerre

obren
dago,

Gabiria
bat

zegoen eta ailean.
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Iparraldean Juzklbel mendia ikusten da:'

hegoaldean Fanderia auz&nea eta Aldura
mendia; ekialdean Salbatoreko depositua,
Iberdrolako azpiestazioa eta Aiako Harria; eta

mendebaldean Errenteriako herrigunea.

Mugarri hau Errenteria, Lezo eta Oiartzungo
udalerrien arteko muga da.

Al Norte, se ve el monte Jaizkibel" al Sur,

barrio de Fanderia y el monte Aldura al Este,

el depósito de Salbatorg la subestación
eléctrica de lberdrol4 y Aiako Harria, al
Oeste, el centro ubano de Errenteria.

Este mojón es común a los términos
municipales de Errenteria, de Lezo y de

Oiartrun.

2. MUGARRIA

Aurkitu ez zenez mugarri honen adier azgania
zen harririk ez seinalerik, halakotzaf hmlu zen
Gabierrota izenaz ezagutzen den lekuan
dagoen puntu bat, Errenteriako saihesbidearen
hegoalderarfz dagoen harri-lubeta batetik
gertu úa RENFEko trenbidemen gainean
dagoen harizko zubi batctik mendebalderantz
berrogeita zortzi metrotara gutxi gorabehera,

trenbidemen wdatzetik iparralderantz zortzi
metrotara trazatutako lerro paraleloaren eta
trenbidez beste aldean -aqitil< doan erreka
ubideratu baten gainean- dagoen kutxeta
batetik truatutako trenbide aróatzwerr
perpendikularraren arteko elkargunean, hain
arzen ere Errenteriako saihesbiderako
desjabetutako lurrekin puntu horretan muga
eginez.

Puntu honetatik ez da ikusten lehenengo
mugarria, ipar-ekialderant z ehun eta berrogeita
hamabi metrotara dagoena gutxi gorabehera.

Iparraldean Errenteriako saihesbidearen
hegoaldeko ezpondaren harri-lubeta ikusten
da; hegoaldean RENFEko trenbidea eta
Gabierrota auzvnea; ekialdean trenbidea eta
trenbide gaineko ntbia ; eta mendebaldean
trenbidea, PAPRESA, S.A. eta Errenteriako
herrigunea.

Lehen bigarren mugarri
honen hartzen da bion

MOJON n" 2

No habiéndose encontrado hito ni señal de

deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto en el
paraje conocido como Gabierrota, próximo a

una escollera al Sur de la variante de
Errenteria, y a una distancia aproximada de

cuareirta y ocho metros al Oeste del puente de
piedra elevado sobre las vías de RENFE, en la
intersección de la paralela trazada hacia el
Norte al eje de las vías a una distancia de ocho
metros, con la perpendicular trazada a dicho
eje, desde una arqueta situada al otro lado
sobncuna regata eanalizada que transcurre por
debajo de las vías del tren, coincidiendo este

punto con el límite de expropiación de la
variante de Errenteria.

Desde este punto no se ve el mojón anterior
número uno, situado aproximadamente a unos
ciento cincuenta y dos metros en dirección
Noreste.

Al Norte, se ve una escollera del talud Sur de
la variante de Errenteria, al Sur, vías de
RENFE, y barrio Gabierrota, al Este, vías y
puente sobre el fiazado del ferrocarril, y al
Oeste, vías, PAPRESA" S.A., y centro urbano
de Errenteria.

La línea de término reconocida entre el
mojón anterior número uno, y este mojón
número dos es lalinea recta que los une.
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3. MUGARRIA

Aurkitu ez zerrez mugarri honen
adierazgarria zen harririk ez seinalerik,
halakotzat hartu zen ezponda baten gainean
dagoen puntu bat, PAPRESA, S.A. paper-
fabrikako tindagabetze-gunetik gertu dagoena,
Errenteriako saihesbidetik hegoaldenntz eta
saihesbideko tunelaren ekialdeko ahotik
hogeita bi metrotara, hain zvzen ere
Errenteriako saihesbiderako desjabetutako
lurrekin puntu horretan muga eginez.

Puntu honetatik ez da ikusten bigarren
mugarri4 hego-ekialderuntz za4iehvn eta
laurogeita hemezortzi metrotara dagoena gutxi
gorabehera.

Hegoaldean PAPRESA, S.A.ren instalazioak,
RENFEko trenbidea eta Olibet auzunea
ikusten dira; ekialdean Errenteriako
saihesbidea; gainerako noranzkoetan ez da

Eauza nabarmenik ikusten.

Bigarren mugarriaren eta hirugarren mugarri
honen arteko mugalerroa bat dator
saihesbiderako desjabetutako lurren
mugarekin, hain zttzen ere saihesbidearen
hegoaldeko ehun eta seigarren eta ehun eta
hogeita zazptganen desjabetzapen-mugarrien
arfean.

4. MUGARRIA

Aurkitu ez zefiez mugarri honen
adierazgania zen harririk ez seinalerik,
balakotzat hartu zen Olibet izenaz ezagutzen
den lekuan dagoen puntu bat, RENFEko
artzinako fakturazio-etxearen fatxad¿tik bi
metro eta hirurogeita hamar zentimetrotata
trazafulako hmen paraleloaren eta eraikin
bereko ekialdeko fatxadatik trazatutako
lerrokaduraren
zama-nasatik

ondoko

etorriko gehokiko
.berrogeitaezpaloiaren

hamabost
hiru
ertzeúik

MOJON n'3

No habiéndose encontrado hito ni señal de

deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado
sobre un talud, próximo a la zona de

destintado de PAPRESA, S.A., al Sur de la
variante de Errenteria, y a veintidós metros de

la boca Est€ del tunel de la variante,
coincidiendo este punto con el límite de

expropiación de la variante de Errenteria.

Desde este punto no se ve el mojón anterior
número dos, situado aproximadamente a unos
setecientos noventa y ocho metros en

dirección Sureste.

Al Sur, se ven las instalaciones de
PAPRESA' S.A., vías de RENFE y bario
Olibet, al Este, variante de ErrenteriA no
habiendo desde este punto vistas significativas
en otras direcciones,

La linea de término reconocida entre el
mojón anterior número dos, y este mojón
número tres, coincide con el límite de
expropiación de la variante en el que ambos
están situados, y está comprendida entre los
mojones de expropiación número ciento seis y
ciento veintisiete de su margen Sur.

MOJON n'4

No habiéndose encontrado hito ni señal de
deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado
en el pmaje conocido como Olibet, en la
intersección de la paralela trazada a una
distancia de dos metros y setenta centímetros a
la fachada Sur de la antigta facturación de
RENFE, con la alineación trazada por la
fachada Este de dicho edificio, y a cincuenta y
cinco centímetros del muelle de carga
próximq cuya prolongación coincidiría con el
bo¡dillo de la acera de la estación de RENFE,
y a catorce metros y ochenta centímetros de la
esquina Noreste de la casa número tres de

bat

zentimetrotma.

kaleko
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Puntu honetatik hirugarren mugarria dagoen

tokia ikusten da, ipar-ekialderaÍúz laurogeita
zazpi mefr otara gutxi gorabehera.

Desde este punto se ve el lugar donde se

encuentra el mojón anterior número tres,

situado aproximadamente a ochenta y siete
metros en dirección Noreste.

Iparraldean RENFEko atrtzinako fakturazio-
etxea ikusten da; hegoaldean Olibet avzlrnea;

ekialdean RENFEko trenbidea PAPRESA,
S.A. eta Errenteriako saihesbidea; eta
mendebaldean Olibet izeneko auzu,rea.

Hirugaren mugarriaren eta laugarren
mugari honen arteko mugalerroa bat dator
PAPRESA, S.A.ren mugarekin, laugarren
mugarritik trazatu daitekeen RENFEko
antzinako fakturazio-etxearen ekialdeko
fatxadaren tangentearekin topatu arte, lerro
zwen horretatik jmartuz mugaffi honetara
iritsi arte.

Al Norte, se ve el edificio de la antigua
facturación de RENFE, al Sur, barrio Olibet, al

Este, las vías de RENFE, PAPRESAT S.4., y
la variante de Errenteria, y al Oeste el barrio
conocido como Olibet auzoa.

La linea de término reconocida entre el

mojón anterior número tres, y este mojón
número cuatro, coincide con el límite de

PAPRBSA, S.A., hasta el encuentro con la
línea que desde el mojón número cuatro puede

trazarse tangente a la fachada Este de la
antigua facturación de RENFE, continuando
por la línea recta descrita hasta llegar a este

mojón.

5. MTiGARRI.A.

Aurkitu ez zenez mugarri honen
adierazgartia zen harririk ez seinalerik,
halakotzat hartu zen RENFB geltokitik gertu
dagoen puntu bat, geltokimen fatxada
nagusrlik metro bat eta laurogeita hamazazpi
zentimet otu a tr azatvtako paralelo aren - zeina
espaloiaren ertzarekin bat baitator- eta eraikin
bereko mendebaleko fatxadatik hamar metro
eta hogei zentimetrotara frazatufako
paraleloaren arteko elkargunean

Puntu honetatft laugarren mugarria dagoen
tokia ikustffi M, hego-ekialderarrtz ehun eta
hogeita bat metrotma dagoena gutxi
gorabehera.

Iparraldean RENFEko trenbidearen nasa eta
Altamira avz:unea ikusten dtra; hegoaldean
Olibet arlzunea eta San Markos rnendiq
ekialdean eta PAPRESA,

hirihiclea efaSA.; eta
Platako

bosgarren
hmzen dz

MOJON n" 5

No habiéndose encontrado hito ni señal de
deslinde anterior alguno que represente a este
mojén,.s€ reconoce como talo un punto situado
en las proximidades de la estación de RENFE,
en [a intersección de Iá paralela trazada a un
metro y noventa y siete centímetros a la
fachada principal de la estació4 que coincide
con el bordillo de la acer4 y la panalela a la
fachada Oeste de la misma, a una distancia de

diez metros y veinte centímetros.

Desile este punto se ve e1 lugar donde se

encuentra el mojón anterior número cuatro,
situado aproximadamente a ciento veintiún
metros, en dirección Sureste.

Al Norte, se ve el andén, las vías de RENFE,
y el barrio Altamira, al Sur barrio Olibet y
monte San Marcos, al Este, la estación de
RENFE, y PAPRESA, S.4., al Oeste,
Jaizkibellliribfie4 yel.Faro de la Plata.

La línea de término reconocida entre el
mojón anterior número cuatro, y este mojónmugÍrlTl
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6. MTIGARRIA

Aurkitu ez zenez mugari honen

aüerczgarria zen harririk ez seinalerik,

halakotzat hartu zen alkohol fabrika zaharra

izenaz ezagtrtzenden lekuan dagoen puntu bat,

Jaizkibel hiribideko bat zenbakiko erakinak

duen forma kurbatuko fatxadatik bost

metrotara trazatutako pmaleloaren eta RENFE

geltokiaren itxiturako hormatik ttazata
áaitekeen eta aurreko mugarritik pasatuko

litzatekeen perpendikularraren arteko

elkargunean.

Puntu honetatik bosgarren mugarria ikusten

da, ipar-ekialderantz hamasei metrotara

dagoena.

Iparraldean Jaizkibel hiribidea eta Altamira
auzunea ikusten dira; hegoaldean Olibet
au^rnea; ekialdean RENFE geltokia,

PAPRBSA, S.A. eta Aiako Harria; eta

mendebaldean Jaizkibel hiribideko bat

zenbakiko eraikina, antzina alkohol fabrika

zen lekuan dagoena..
Bosgarren mugarriaren eta seigarren mugarri

honen arteko mugalerrotzat hartzen da bion
arteko lerro zt¡zena.

7. MUGARRIA

Aurkitu ez zsnez mugarri honen

adierazgarria zeÍr harririk ez seinalerik,
halakotzaf hartu zen alkohol fabrika zaharra

izenaz ezagutzenden lekuan dagoen puntu bat,

Oimnurr' ibaiaren gainean dagoen eta Lezoko

zabia izenez ezagutzen den zubitik gertu,

Jaizklbel hiribideko bat zertbakiko erakinak

duen forma kurbatuko fatxadatik bost

metrotma trazatutako paraleloaren eta .ibaia

ubideratzeko eskuin ertzeko hormaren

bamraldetik sei metrotma trazaÍutako
pmaleloaren arteko elkargunean.

MOJON n'6

No habiéndose encontrado hito ni señal de

deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado

en el paraje conocido como antigua

Alcoholera, en la intersección de la patalela

tazada a la fachada con forma de curva del

edificio número uno de Jaizkibel Hiribidea a
una distancia de cinco metros, Y la
perpendicular trazada al muro de cierre de la

éstación de RENFE que pasa por el mojón

anterior.

Desde este punto se ve el mojón anterior

número cinco, situado a dieciséis metros en

dirección Noreste.

Al Norte, se ve laizkibel Hiribide4 y el

barrio Altamira, al Sur, barrio Olibet, al Este,

estación de RENFE, PAPRESA" S.4., y Peña

de Aia, al Oeste, el edificio número uno de

Jaizkibel Hiribidea que actualmente ocupa el

lugar donde se encontraba La Alcoholera.

La línea de término reconocida entre el

mojón anterior número cinco, y este mojón
número seis, es la línea recta que los une.

MOJON n" 7

No habiéndose encontrado hito ni señal de

deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado

en el paraje conocido como antigua

Alcoholera, en las proximidades del puente

sobre el rio Oiartnmconocido como puente de

Lezo, y en la intersección de la paralela

trazaüa a la fachada con forma de curva del

edificio número uno de Juzkibel Hiribidea a
una distancia de cinco metros, y la paralela al

muro de encauzamiento del rio, ttazada a seis

metros desde el paramento interior de su

margen derecha.

Mugarri
mugarria

da ikusten seigarten
iparralderantz

dagoena gutxi

Desde este punto no se ve el lugar donde se

encuentra el mojón anterior número seis,

situado aproximadamente a cuarenta y seis
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Iparraldean Jaizkibel hiribideko bat
zenbakiko eraikina ikusten da; hegoaldean
Errenteriako herrigunea eta San Markos
mendia; ekialdean Olibet avz.tnoa; eta
mendebaldean Oiartzun ibaia, lztieta auzunea

etaPlatako Farola.

Seigarren mugmriaren eta za4igarren
mugarri honen arteko mugalerrotzathmzert óa
lehen aipatutako erakinak duen forma
kurbatuko ekialdeko fatxadatik bost metrotara
trazúutako paraleloa

Al Norte, se ve el edificio número uno de

Jaizkibel Hiribidea, al Sur, centro urbano de

Errenteria y monte San Marcos, al Este, bario
Olibet, y al Oeste, río Oiartzun, barrio Iztieta y
Fmo de la Plata.

La linea de término reconocida entre el

mojón anterior número seis, y este mojón
número siete, es la paralela a la fachada Este
con forma de curva del edificio mencionado
anteriormente, frazada a vna distancia de cinco
metros.

8. MUGARRIA

Aurkitu ez zenez mugari honen
adierazgania zerr harririk ez seinalerik,
halakofzatharttt zen Altzate aenaz ezagutzen
den lekuan dagoen puntu bat, Compañía
Logística de Hidrocarburos enpresako
antzinako biltegietako eta galdara-eraikineko
mendebaldeko fatxadatik trazatutako
lerrokadurmen eta Oimn;n, ibaiaren eskuin
ertzettk gertu dagoen enpresa beraren
itxiturako hormaren kanpoaldearen arteko
elkmgunean.

ZorÍngarren mugarri honetatik ez da ikusten
zazpigarten mugarria, hego-ekialderantz
hirurehun eta bederatzi metrotara dagoena
gutxi gorabehera.

Iparraldean Compañía Logística de

Hidrocarburos enpresaren instalazioak eta
Jaizkibel mendia ikusten dira; hegoaldean
Oiartzun lbaia eta Iztiefa auzunea; ekialdean
Compañía Logística de Hidrocarburos
enpresako lantegíak; eta mendebaldean
Versalles auarnea.

Zazpiganen mugarriaren eta zortzigarren
mugarri mugalerroa ibaia

paralelorik dator
eskuin bam¡aldetik sei

Logística de
itxiturako

MOJON n'8

No habiéndose encontrado hito ni señal de
deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se rsconoce como tal, un punto situado
en el paraje conocido como Altzate, en la
intersección de la alineación trazada por la
fachada Oeste de los antiguos almacenes y del
edificio de calderas de la Compañía Logística
de Hidrocmburos, con el paramento exterior
del muro de cierre de la misma próximo a la
margen derecha del río Oiartntn.

Desde este punto número ocho no se ve el
mojón anterior número siete, situado
aproximadamente a trescientos nueve metros
en dirección Sureste.

Al Norte, se ven las instalaciones de la
Compañía Logística de Hidrocarburos, y el
monte Jaizkibel, al Suq el río Oimnln' y
barrio Iztieta, al Este, talleres de la Compañía
Logística de Hidrocarburos, y al Oeste, barrio
Versalles.

La linea de término reconocida entre el
mojón anterior número siete y este mojón
número ocho, es la paralela al muro de
encauzamiento del rio trazada a seis metros
desde el pmamento intcriür de su nurgen
derecha, hasta su encuentto con el muro de
cierre de la Compañía Logística de
Hidrocarburos, continuando por el paramento

gero hormaren

exterior dsl misrno, l¡asta llegar a éste mqién.



9. MUGARRIA

Aurkitu ez zenez mugarri honen

aóieruzgarria zen harririk ez seinalerik,
halakotzat harlu zen Altzate tzenaz ezagutzen
den lekuan dagoen puntu baÍ, Conpañía
Logística de Hidrocarburos enpresako

antzinako biltegietako eta galdara-eraikineko
mendebaldeko fatxadatik fiazatnrtako
lerrokaduraren eta RBNFEko trenbidearen
ardatzetk, hegoalderantz eta zazpi metro eta

hogei zentimetrot ara, trazúufako paraleloaren
arteko elkargunean, trenbide gainean dagoen

zubitik mendebalderantz hirurogeita bost
metrotara eta Altamirako biribilgunetik gertu.

Puntu honetatik zortzigarcen mugarria
dagoen tokia ikusten da, hegoalderantz ehun

eta hogeita zortn metrotara dagoena gutxi
gorabehera

Iparraldean, RENFEko trenbidea,
Errenteriako saihesbidea eta Jaizkibel mendia
ikusten dira; hegoaldean Compañía Logística
de Hidrocarburos enpresaren instalazioak eta
lzlieta avzvnea; ekialdean RENFEko
trenbidea, trenbideko ntbia eta Altamira
avzvnea; eta mendebaldean Compañía
Logística de Hidrocarburos enpresako
instalazioak, Victoria etxea, Errenteriako
saihesbidea eta Ulia mendia.

MOJON n" 9

No habiéndose encontrado hito ni señal de

deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado

en el paraje conocido como Ahzate, en la
intersección de la alineación trazada por la
fachada Oeste de los antiguos almacenes y del
edificio de calderas de la Compañía Logística
de Hidrocarburos, con la pmalela trazadahacia
el Sur a siete metros y veinte centímetros del

eje de las vías de RENFE, y a una distancia
aproximada de sesenta y cinco metros al Oeste

del puente que atraviesa su trazado, próximo a

larotonda de Altamira.

Desde este punto, se ve el lugar donde se

encuentra el mojón anterior número ocho,

situado aproximadamente a unos ciento
veintiocho metros en dirección Sur.

Al Norte, se ve el trazado de RENFE,
variante de Errenteria, y el monte Jaizkibel, al
Sur, las instalaciones de la Compañía
Logística de Hidrocarburos, y barrio Iztieta, d.

Este, el trazado de RENFE, el puente que 1o

atraviesa, y el barrio Altamira, al Oeste,
instalaciones de la Compañía Logística de

Hidrocarburos, villa Victori4 variante de

Errenteria, monte Jaizklióel y monte [Ilia.

Tonngarten mugarriaren eta beder atzigarren
mugari honen arteko mugalerrotzafhntzen da
bio1afteko, lg¡¡s n tzena

10. MUGARRIA

Aurkitu ez zenez mugarri honen
adierazgarria zen harririk ez seinalerik,
halakotzat hartu zen Altzate tzenaz ezagrrtzen
den lekuan dagoen puntu bat, hormatxo baten
gainean, REIrlFEko eta Compañía
Logística de bereizten

zazpidituen
metrotma, eta gertu
RENFEko dagoen

hamasei

La linea de término reconocida entre el
mojón anterior número ocho y este mojón
número,nueve, es larecta que los une.

MOJON no L0

No habiéndose encontrado hito ni señal de
deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado
en el paraje conocido como Altzafe, sobre un
pequeño murete, a siete metros al Sur del
muro que separa el trazado de RENFE de la
Compañía Logística de llidrocarburos, y a una
distancia aproximada de noventa y seis metros
al Oeste del puente que atraviesa las vías de
RBNFE próximo a la rotonda de Altamira.zubitik mende

metrotara gutxi



Puntu honetatik bederatzignren mugarria
dagoen tokia ikusten da, hego-ekialderantz
hogeita hamaika metrotma gutxi gorabehera.

Desde este punto, se ve el h¡gar donde se

encuentra el mojón anterior número nueve,

situado aproximadamente a unos treinta y un
metros en dirección Sureste.

Iparraldean RENFEko trenbidea ikusten da;

hegoaldean Compañía Logística de

Hidrocarburos enpresaren instalazioak,
Victoria etxea eta Versalles aurunea;
ekialdean RENFETen trenbidea, trenbide
gaineko ntbia eta Altamira av tnea; eta
mendebaldean Errenteriako saihesbidea, Ulia
mendia eta J aakibel mendia.

B eder atzigaff en mugarriaren et a hamargarren
mugarri honen arteko mugalerrotzaf hartzen da
bion arteko letto zttzena.

11. MUGARRIA

Aurkitu ez zenez mugarri honen
aflis¡az$arria zen harririk ez seinalerik,
halakofzat hartu zen P ortuko zerbitzrgunearen
bamran dagoen puntu bat, Altamirako
biribilgunetik portuko instalazioetara sartzeko
bidearen hormatik hemeretzi metrotara eta
kontrol-etxolatik berrogeita bi metrotara.

Puntu honetatik ez da ikusten hamargarren
mugarri4 hego-mendebalderantz ehun eta
berrogei metrotara dagoena gutxi gorabehera.

Iparraldean Lezoko hirugarren kaiko ordeka
eta Jankibel mendia ikusten dira ikusten dira;
hegoaldean kontroleko etxola eta Errenteriako
saihesbidea; ipar-ekialdean Lezoko etxe
bxntk; eta mendebaldean Errenteriako
saihesbidea eta Versalles auzunea.

Al Norte, se ve el frazado de RENFE, al Sur,

las instalaciones de la Compañía Logística de

Hidrocmburos, villa Victoria, y barrio
Versalles, al Este, tazado de RENFE, puente
sobre el mismo, y barrio Altamira, al Oeste,

variante de Errenteria, monte lllia y monte
Jarrzktbel.

La linea de término reconocida entre el

mojón anterior número nueve y este mojón
número diez, es lalinearecta que los une.

MOJON n' lL

No habiéndose encontrado hito ni señal de

deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado
dentro de la "Zona de servicio del puerto", a

diecinueve metros del muro del vial de acceso

a las instalaciones portumias desde la rotonda
de Altamir&, y & cuarenta y dos metros de la
casetade contrrol.

Desde este punto no se ve el mojón anterior
número diez, situado aproximadamente a
ciento cuarenta metros en dirección Suroeste.

Al Norte, se ve la campa del muelle deLezo
número tres, y monte laakibel, al Sur, caseta
de control y variante de Er.renteria, al Noreste,
algunas casas de Lezo, y al Oeste, variante de
Errenteria y barrio Versalles.

Hamargarren mugarriaren eta hamaikagarren
mugari honen arteko mugalerrotzathartzen da
bion arteko lerro ntzena.

La linea de término reconocida entre el
mojón anterior número diez y este mojón
número once, es la línea recta que los une.
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12. MT'GARRIA

Aurkitu ez zenez mugarri honen
adierazgarria zen harririk ez seinalerik,
halakotzathartuzenPortukozerbitntgtrnearen
bamran dagoen puntu bat, Lezoko hangarra
izenaz ezagutzen den eraikinaren ipar-
mendebaldeko ertzetk hogeita zortzi
metrotma dagoen4 mendebaldeko fatxadatik
trazatutako lerrokaduran, eta treneko zamak
ontziratzeko ordekarako sarreratik hogeita
hamaika metrotara.

MOJONn" L2

No habiéndose encontrado hito ni señal de

deslinde anterior alguno que represente a este

mojón, se reconoce como tal, un punto situado
dentro de la "Zona de servicio del puerto", a

veintiocho metros de la esquina Noroeste del
edificio conocido como hangar deLezo, sobne

la alineaciín trazada por su fachada Oeste,

coincidente en la actualidad con lanyablanca
del vial del muelle de Lezo número tres, y a

treinta y un metros de la entrada del tren a la
cafirpade embarque.

Puntu honetatik hamaikagarren mugarria
dagoen tokia ikusten da, hego-
mendebalderantz ehun eta hamaika metrotara
dagoena gutxi gorabehera .

Iparraldean Lezoko hirugarren kaiko ordeka
eta Jaizkibel mendia ikusten dira; hegoaldean
Altamira avzvnea ekialdean Lezoko etxe

batztk; eta mendebaldean Lezoko hirugarren
kaiko ordeka, Errenteriako saihesbidea eta

Versalles avztrrca.

Hamaikagarren mugarriaren eta
hamabigarren mugarri honen arteko
mugalercotzat hartzen da zirkunferentziako
arku bat, gaur egun bat datorrena kaiko
bidearen marra zuriarekin eta tarteko mugaune
lagungarri batetik igaroz ehun eta hogeita hiru
metro eta berrogeita bederatzi zentimetroko
erradro batek defrnitzen duena.

Mugarri honetatik abiatuta, Errenteria eta
Lezoko udalerrien arteko mugalerroa lerro
mzen bat da, UTM kuadrikulako iparraldetik
eta erloju-orratzen kontrako noranzkoan
neurtuta hogeita zazpi gradu eta hamasei
minutu hirurogeitarreko angeluaren trazaiua
itsasoraino, gauregwr bat datorrena Lezoko

Desde este punto se ve el lugar donde se

encuentra el mojón anterior número once

situado aproximadamente a ciento once metros
en dirección Suroeste.

Al Norte, se ve la campa del Muelle deLezo
número tres y monte Jaizktbel, al Sur, barrio
Altamira, al Bste, algunas casas de Lezo, y al
Oeste, cÍmpa del muelle deLezo número tres,
variante de Errenteria, y barrio Versalles.

La linea de término reconocida entre el

mojón anterior número once y este mojón
número doce, es un arco de circunferencia que

coincide en la actualidad con la rcya blanca
del vial del muelle, y eue pasando por un
punto auxiliar intermedio está definido por un
radio de ciento veintitrés metros y cuarenta y
nueve centímetros.

A partir de este mojón, la línea límite que

separa los términos de Errenteria y Lezo es la
linearectatrazada con un ángulo de veintisiete
grados y dieciséis minutos sexagesimales,
medidos desde el Norte de la cuadrícula
U.T.M y en sentido contrario a las agujas del
reloj, hasta su erieuentro'con el mar, y hoy
coincidente con la recta que puede trazwse
tangente por la fachada oeste del hangar de
Lezo.

hangarraren
tangentean
ntzenar.ekin.
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Egindako mugaketa eragiketan bertan eta
azaldu izan direnen esku egon d4 l944ko
irailaren 18ko data duen Errentena eta Lezoko
udalerrien arteko mugaketa eta mugarriztatze
alcca, etaberari dagokion landako kuadernoa.

Mikel Mitxelena Iza jaunak, Lezoko udaleko
batzorkideak, 5. eta 6. mugaunekiko bere

desadostasuna azaldu du.

En la operación practicada se ha tenido
presente, a disposición de los asistentes, el

acta de la operación practicada para reconocer
la línea de término y señalar los mojones
comunes a los términos de ambos municipios,
levantado con fecha 18 de septiembre de 1944,
y su coffespondiente cuaderno de campo.

El comisionado por el Ayuntamiento de

Lezo, don Mikel Mitxelena Izu ha
manifestado su divergencia respecto a la
ubicación de los mojones números 5 y 6.

Agiri kartografiko grsa Foru Aldundiko
ordezkari diren funtzionarioek aurkeztutako
planoa eransten d+bai paperean bai euskarri
digitalean, non egin den eragiketa jasotzen

den.

Halaber, adierazlen da Gipuzkoako Foru
Aldundiko zerbitan teknikoek mugaketa
eragiketa honen aurretik egindako lanetan
LEICA etxeko SR-520 motako frekuentzia
bikoitzeko GPS errezeptore batekin zenbait
behaketa egin ditunela mugauneei
koordsnatuak ematearren, úd lan horrsn
emaitzak ere, zeinak kalkulu diferentzialmen
nretodoaz lortu diren, Foru Aldundiko antena

aktiboak emandako datuak erabilita,
espedientemi eransfen zuzkion.

Bukatzeko, ekitaldi honetan aktaren lau ale
sinatu etabarnlzen dira beren eranskinekin eta
gehitu zaion plano arekin, udal bakoitzar erfizat
ale bana eta bi Gipuzkoako Foru
Aldundiarentzat.

Akta orokor hau Errenteria eta Lezoko udal
batzordéetako kirleek eta Foru Aldundiko
ordezkariek egindako
rnugaketa hartu duten lur
jabeek den planoa
Foru

Se incorpora como documento cartogrfufrco,

tanto en soporte digital como en papel, un
plano que presentan los funcionarios
representantes de la Diputación Foral y que

refl eja la operació n r ealizada.

Se indica, así mismo, que por parte de los
servicios técnicos de la Diputación Foral de

Gipuzkoa, en los trabajos previos realnados a

esta operación de deslinde, se ha procedido a

realizar observaciones con un receptor GPS de

doble frecuencia modelo SR-520 de Leica, el
cálcuto posterior se ha realizado por el método
diferencial, utilizando para ello los datos
suministrados por la antena activa de

Diputación, afrn de dotar de coordenadas a los
mojones y señales descritas, y cuyos
resultados se aportan igualmente al
expediente,

Por último, se firman y se libran en este

acto cuatro ejemplares del Acta con su Anexo
y el plano incorporado, uno para cada
corporación interesada y dos para la
Diputación Foral de Gipuzkoa.

El Acta lo firman los comisionados de los
Ayuntamientos de Errenteria y Lezo y los
representantes de la Diputación Foral de

Gipuzkoa, en el Anexo firman los
propietarios que han asistido a la operación
practicada; y los planos incorporados los
firman los representantes de la Diputación
Foral y el Secretario que levanta este Acta.

jaso duen
eta akta hau
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Errenteriako U
Comisionados

Don Jauna.

Ruíz jauna.

tF

Ponte

Foru Aldundiko

Diputación F Gipuzkoa:

Don Jose Aramburu Ayestaran

Lezoko Udalaren
Comisionados de Lezoz

Don Aitor

Don Mikel Jauna.

Don Abad

Ezpeleta Don Xabier LoiolaAristi jauna.

I

de

1auna.".:

Don Faustino Pinedo jauna.

Don Zinkunegijauna.

Horren guztiaren akta neuk altxatzen dut,
akta honek letk 12ra zenbakitutako 12 orn
ditu, eta bere eranskinak orri bat; orri horiek
aurreko aldetik bakarrik idatzita daude eta

neuk, Errenteriko Udaleko idazkniak,
sinatzen ditut denak, eta horren fede ematen

dut.

De todo lo cual levanto el acta preceptivq
que consta de 12 folios escritos por el
anverso y numerados del 7 al 72, y de1

Anexo de un folio, todos ellos firmados por
flí, Secretario del Ayuntamiento de
Errenteria, y de 1o cual doy fe.

5eanl en 5de mayo de 2003

t2

Espeleta.
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ERANSKINA/ANEXO¡

DEIALDIA EGINIKO LUR. JABEEN ZERRENDA
CONVOCATORIA COMUNICADA A LOS PROPIETARIOS DE LAS FINCAS

AF'ECTADAS

ol

AURKEZTUAft
iPRESENTES

IZENAAIOMBRE HELBIDEA/DIRECCION HERRIAA,TUNICIPIO

Autoridad Portuaria
de Pasajes

Recinto Portuario, s/n 2OI IO PASAIA

RENFE
PlazaCircular,2 48008 BILBO

Cia. Logística de
Hidrocantábrico

Ctra. De Lezo, s/n ERRENTE N¿20100

Jefatura de Costas Camino de Caserio Parada,48 2OOI5 DONOSTIA

ü
PAPRESA Mártires de la Libertad,6-bajo 2OIOO ERRENTERIA

Herederos de Larrañaga
Juanita Larrañaga
Altolaguirre

María de Lezo, 3-lo Dcha. 2OIOO ERRENTERIA


